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(Japanese expression ver.) 

「私の何処が、いけないの？」 
(English expression ver.) 

“What`s wrong, of me?” 
 

 
 
(Japanese expression ver.) 
「私の何処が、いけないの？」 
 
「♬戦艦大和の進む時、蟹にちんポ●挟まれて、あいてて、いててて、毛が抜ける。是で
は大和は進めない。ちゃかチャンちゃん、チャカちゃんちゃん、チャ~ンチャカちゃ～ン
♬とか、フグリちゃんをおケツちゃんに打ち付けてパタパタ音を出す♬ハタハタダンス♬
なんかを風呂場でやると、子供たちには大ウケであったなぁ。どうも、子供というのは大
人から顰蹙を買うようなことを言ったり、したりするのが大スキみたいだ。 
だから、親は自分のコピーを子供に押し付け様なんてしない方がイイのかもしれない。大
人の魂無きまま、外見だけの行儀良さ維持の為に潰してはなるまいぞよ」 
「お前さん、お前さんのコピーがそこら中に出て来たら、母親や、親族郎党、将又、ご近
所様からご迷惑の極みってブーイングが出まくって困るから、其れはそれで正しい認識な
んじゃない。親のコピー造らないって言うのは…」 
「げに、まっこと、姉さんの言う通りでおま。はるばるネパールくんだりからジャパンに
飛んできて、「聞くとみるとで、大違い」。ジャパニーズに関するありのままの報告を故郷
元にしても「嘘でしょう？」と信じて貰えそうもありません故、シャチョ」 



「なんでいつも、こうなるのかなぁ…何時も大いに真面目に話しているのに…私の何処が
いけないの？」 
 
 
(English expression ver.) 
“What`s wrong, of me?” 
 
“Battle ship of in the past time called “Yamato” cruising ocean, coc● was grabbed by 
“Auch, Auch” screaming, however, never can cruise battle ship called “Yamato”, bras band 
music attached, Chaka, Chan, Chan ,Chaka, Chan Chan, Cha~, Chaka Chan!!” or a making 
flip, flip sounds by hitting scrotum (=balls) to butts fresh, in Japanese language called “Hata, 
Hata Dance” make kids very joyful in our home bathroom, looked like.   
Why some, called kids are loving or to say, or to do what makes adults angry, or makes 
adult`s face curving, looks like.  
So that it might be better to make own copy image pushing to own children. Never press 
kids down for keeping adults outlooks only manner without souls. 
Hey you, Darling, your copies coming out anywhere, from it, arounds, for example, kid`s 
mother, relatives, or neighbors feel very troublesome, and will begin booing, so that your 
recognition might be correct or not? It means that pushing parents copy to others is wrong.” 
“Exactly, madam Sir speech was just correct. Was flying from. Very far land, Nepal to Japan, 
between hearing and seeing is quite very different. Even if reporting about one of real 
Japanese person to our mother land, maybe they no can believe my report, probably, you 
understand it? Boss!?” 
“Why always is it getting turned to happen, like this ending? I always seriously, explaine with 
passion. What`s wrong, of me?” 


